Дети войны

«В тылу страны нелёгким было детство,
Одежды не хватало и еды,
Страдали от войны все повсеместно,
Хватило детям горя и беды.»

Каждый уходящий год все дальше и дальше отдаляет нас от событий Великой Отечественной войны. Уходят живые свидетели тех страшных событий, унося с собой память. 
Хотим вспомнить о детях, которым выпало страшное, голодное детство, опаленное войной. Война отняла у них светлое и радостное детство, ведь начало войны совпало для них с началом жизни. Их детство прервалось 22 июня 1941 года.
«Дети войны» — это поколение нынешних бабушек и дедушек. Война отняла у них светлое и радостное детство, ведь начало войны совпало для них с началом жизни. Их детство прервалось 22 июня 1941 года. 
Это поколение тесно примыкает к ветеранам и помнит военное и послевоенное время. Последнее поколение, которое может рассказать то, что они видели своими глазами.
Наравне со взрослыми они терпели лишения. 
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Сегодня мы приводим в газете фрагменты писем Натальи Николаевны Градовой (из Талдома) своему брату Юрию Николаевичу. Они датированы 1941 и 1942 годами.
«Дома — коптилка, ни света, ни тепла. Талдом опустел. Ребят забрали в армию. Неизвестно, что с папой, что со мной будет через неделю. Но даже в эти дни было принято ходить по площади Талдома, гулять. В 16 лет так хочется выйти из дома, хоть в слякоть, хоть в мороз. Воодушевляет возможность увидеть ребят: Логузова, Захарова, Иванова. Последний был моим «идеалом». Только встретить, только пройти, даже не заговорив. А вот Борис Логузов ухаживал за Юлей Крестниковой, но и меня провожал иногда. Слышала, он потерял на фронте обе руки и ноги, больше его в Талдоме не видели. Он будто бы в специальном приюте. Алка ему симпатизировала. Недавно, будучи в Талдоме, она нашла его дом. Долго-долго стояла и смотрела на него. 
Одноклассники Толя Филиппов с Кимрского проезда, Юра Будилов с Высочковской и другие, кажется, по своей инициативе создавали тайную организацию для подпольной борьбы с оккупантами, если немцы займут Талдом». 
***
«Нас, школьников, мобилизовали на торфоразработки, так что живу во Власове.Сижу в своем любимом болоте, как ты в цветущем Казахстане. А как надоело это болото! Теперь-то я узнала, как добывают торф! Правда, работаем не на добыче, а на сушке. Под ногами сыро, порой ухнешь чуть не до колен, пока дойдёшь. Питаемся в столовой, но питания недостаточно — хлеба 700 граммов.
Есть и хорошее. Живём все вместе в бараке, в нашей бригаде 24 человека, все — девочки из 9-10 классов, рядом комната ребят из нашего класса, напротив — более младшие из Талдома и Вербилок. Во Власове благодаря нам стало оживлённо. Есть гитара, мандолина. Играем, поём, танцуем после работы. Хорошо, что все вместе. Теперь вообще не дают карточки тем, кому уже 14 лет и если нигде не работаешь. Так что все стараются где-нибудь устроиться. 
Работа с восьми до восьми, час на обед. Я — бригадир девочек. Машина выбрасывает большие брикеты (50x30 сантиметров). На машине — торфушки, женщины из Рязанской области. Поле необозримое с этими брикетами. Они подсохли с одной стороны, слиплись, надо их резать ножом, но ножей нет. Пальцами надо пробить корку у краешка и просунуть руку до дна, перевернуть часть пласта брикетов обратной стороной, потом надо отделять их друг от друга и складывать, как кирпичи. Руки скоро начинают кровить, болит спина, так как работаем внаклонку. Норму — 11 тысяч брикетов на человека в день — мы не вырабатываем, поэтому, предупредили нас, будут платить неполную ставку. Когда кончился первый месяц, к расчету у меня было пять рублей, то есть ничего, потому что литр молока стоил 30. 
Клавдия Брызгалова сказала: «Девочки, здесь на торфе растет съедобная трава — заячья капуста». Все бросились собирать и есть эту траву. У многих от постоянной сырости были чирьи на босых ногах, обувь не выдавалась. Через два месяца должна была прибыть наша смена, но её не было. Нам пришлось отработать ещё три месяца.
Потом мы пошли к Шигаеву в РИК, а он приказал, чтобы в понедельник все были на своих местах, иначе — ревтрибунал. Мы просили отправить нас куда угодно, только не на торф. Когда нас отправили на картошку, мы закричали «ура!», потому что с нас не только спрашивали работу, но и хорошо кормили — три раза свежая картошка, по пол-литра молока и по куску хорошего деревенского хлеба». 
Автор этого письма – Наталья Николаевна Градова-Батурина живёт в Москве, но поддерживает связь с нашей газетой, со школьными друзьями. По просьбе редакции она прислала нам фотографии своего класса и ребят, ушедших со школьной скамьи на фронт. Некоторые из них мы уже напечатали. А на этом фото Наталья Николаевна со своими подругами Аллой Троицкой и Людмилой Демидовой. Справа - сама Наталья Николаевна. Её сын, Юрий Михайлович Батурин, стал знаменитым человеком: был помощником Президента России по национальной политике в 1992 году, а потом секретарём Совета безопасности страны, космонавтом. Он неоднократно бывал в Талдоме, встречался с его жителями, и мы рассказывали об этом.
Отец Натальи Николаевны, Николай Николаевич Градов, работал заведующим отделом образования, воевал, после войны был директором школы в Вербилках, так, что его тоже хорошо помнят бывшие ученики. А брат Юрий, которому она писала свои письма, стал дипломатом. Недавно вышла его книга «Шёлковый путь и три моих Китая».
Материал подготовила Л. СОБОЛЕВА. (Наш корр.) 

На правом снимке: Юрий Африканович БУДИЛОВ. Был призван в 1943 году в действующую армию из десятого класса. Прошёл войну. Полковник в отставке. Окончил военный институт иностранных языков в Москве. Преподавал в Киевском государственном университете.

(по материалам газеты «Заря» 2005 года)
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CerogHa Mbi NpUBOAKM B
rasete parmMeHTbi nucem
Haranbu Hukonaesne: Mpa-
AoBO# (M3 Tanaoma) ceoemy
Gparty lOpuio Hukonaesuuy.
OHu patuposansl 1941 u
1942 ropamu.

«[loMa — KONTUNKE, HK CBe-
Ta, H1 Tenna. Tanaom onycren.
PebsT 3abpanu B apmuio. He-
M3BECTHO, YTO C Nanow, 4To co
MHo# Byner yepea Hegenio. Ho
AA@Xe B 3TU AHM BbiN0 NPUHATO
XOAMTL NO nnowaay Tangoma,
rynate. B 16 ner Tak xouerca
BBIATW M3 AOMa, XOTb B CNA-
KOTb, XOTb B MOPO3. Booaywes-
NAeT BO3MOXHOCTL yBUAETH
pebaT: floryaoea, 3axapoea,
WBanosa. Mocneaxni Guin
MOUM «naeanom». Tonbko
BCTPETUTL, TONLKO NPOATH,
AAaxe He arosopue. A BoT Bo-
puc Jlorysos yxaxusan 3a
Onei KpectHukoBo#, Ho u
MEHA NpoBoXan wHorpa. Cnbi-
wana, oH NoTepsAn Ha dpoxTe

K 60-nemuro Benuxoﬁ Vn06erdbl

obe pykn u
Horu, Gonswe
ero 8 Tanaome
He suaenn. Ox
Gyaro Gui B cne-
UManbHOM npu-
ote. Anka emy
CAMNaTuaunpo-
Bana. HepasHo,
Gyayum B Tan-
AoMe, OHa Ha-
wna ero gomMm
Aonro-ponro
CTOANA ¥ CMOT-
pena Ha Hero.
OpHoknace-
Hukn Tona ®un-
nunnos ¢ Kumpckoro npoeana,
Opa Byannos ¢ Buicoukosckon
W Apyrue, Kaxertcs, no ceoen
MHWUMaTHBE CO3AaBanM TalnHyo
OpraHM3aumio ANs NOANONLHOMA
6opb6bi C OKKyNnaHTamm, ecnu
HeMmub! 3aiiMyT Tangoms.

«Hac, WkonbH1Kkos, MOGUNI-
3o0Banu Ha Topdopaspaborku,
Tak 410 xuey 8o Bnacose. Cvxy
B cB0éM nioGumom Gonore, kak
Tbl B useTywem Kazaxcrane. A
KaKk Hagoeno ato Gonoto! Te-
NepL-TO A yaHana, kak Aobbisa-
to1 Topcp! Mpaspna, paboraem He
Ha pobbive, a Ha cywke. Mog
HOramu Chipo, NOPOA yXHEeLWb
4YyYTb He OO KOneH, noka aon-
ABws. MNuTaemcs B CTONOBOM, HO
MUTaHNA HEAOCTATONHO — Xne-
6a 700 rpammos.

Ectb 1 xopowee. XXusém sce
BmecTe 8 Gapake, 8 Hawwe# Gpu-
rane 24 uenoseka, sce — pe-
BOMKW 13 9-10 knaccos, pagom
KOoMHaTa pe6AT M3 Hawero knac-

nMUACBLMA

ca, Hanpotwe — Bonee mnagn-
wwe na Tangoma u Bepbunox
Bo Bnacose Gnaropaps Ham
crano oxmanénHo. Ecte rurapa,
ManaonuMHa MfDBQM, noem,
TaHuyem nocne paboTtbi. Xopo-
wo, 4To BCe BMecTe. Teneps
8006 HE QAIOT KAPTONKN TEM,
KOMy yxe 14 ner u ecnu Hurpe
He paGoTaews. Tak yTo BCe CTa-
paioTca rae-HGyab YCTPOUTLCA.
Pabora c BoceMW Q0 BOCH-
MU, vac Ha oben. A — Gpura-
Avp nesovek. MawwHa euibpa-
ceisaet Gonbwue Gpukersi
(50x30 caHTUmeTpos). Ha ma
WHHE — TOPYLUKM, KEHLUMHBI
13 Paaaxckon obnactu. MNone
Heob6oapumoe ¢ aTumu Gpuke
Tamn. OHU NOACOXNM C OAHON
CTOPOHBI, CAUNNUCL, HAAO WX
pe3aTb HOXOM, HO HOXEeW Her.
Manbuamn Hago Npo6uTL Kop-
Ky Y Kpaeluka v NpoCyHyTb pyKy
A0 AHAa, NepesepHyTb 4acTb
nnacrta Gpuketos obpaTHon
CTOPOHOW, NOTOM Hafo orae-
NATL UX APYr OT Apyra U ckna-
AblBaTb, KaK KMpnu4u. Pyku cxo-
PO HauYWMHAIOT KPOBUTL, GoNUT
CNuHa, Tak kak paboTaem BHaK-
NoHKy. HopMy — 11 Thicsiv Gpu-
KETOB Ha Yenoseka B AeHb —
Mbl He BbipabaTbiaaem, noato-
My, npeaynpeaunu Hac, Gyayt
NNaTuTL HeNonNHyo crasxy. Kor-
Aa KOHYMNCA NepBbIn Mecsl, K
pacuéry y Mens 6bi1o naTe py6-
NeR, To ecTb HUYero, NOToMy
4TO NUTP Monoka croun 30.
Knaeaus Bpbiaranosa ckasa-
na: «[lesoyku, ageck Ha Topde
pacTér ceenobHas Tpasa — 3a-
AYbA Kanycra». Bee Gpocunucs

U3 TbiNIOBOIro rorpofjA

cobupate u ecTe 3Ty Tpasy. Y
MHOMX OT NOCTOAHHON CbIPOC-
™ Gbiny Ynpbi Ha Bockix Horax,
obysb He sbinasanack. Yepea
ABa Mecsiua AomxHa 6bina npu-
6biTh Hawa cmeHa, HO eé He
6bino. Ham npuwnocs orpabo-
TaThb ewe Tpu Mecsua.

MoTom mbi nownu k LWurae-
By 8 PUK, a oH npuxazan, yro-
6l B noHeaensbHUK Bce Gbinu Ha
CBOVX MECTax, MHaue — PesTpu-
GyHan. Ml IpOCHIM OTNpasuTs
Hac Kyaa yroaHo, TOMbKO He Ha
Topch. Korna Hac otnpasunum Ha
KapToWwKy, Mbl 3aKkpuyanu
«ypa!», NOTOMY 4TO C Hac He
TONLKO Cnpalwmsani paboTy, Ho
1 XOPOWO KOPMWUNW — TPU pasa
Xas KapToWKa, NO NOM-NuT-
0Ka M NO KYCKY Xopowe-
ro aepeseHcxoro xneba»

Asmop amoeo nucbma — Ha-
manss HuxonaeeHva [padosa-
Bamypura xueém e Mockee, Ho
noddepxueaem CenAlb C Hawed
283emod, CO WKONLHLIMU Opy3b-
amu. Mo npocsbe pedakyuu oHa
npucnana Ham omozpaguu
ceoezo knacca u pebam, yweo-
Wux €O WKONbHOU CKaMbu Ha
@porm. Hexomopbie u3 HUX Mbl
yxe Hane4amanu. A Ha amom
@omo Hamanss Hukonaeexa co
ceoumu nodpyzamu Annod Tpo-
uuxod u JTrodmunod Jemudoeod.
Cnpaea — cama Hamanes Hu-
Kkonaeexa. Eé cuiH, KOpud Mu-
xaudnoeuy bamypuH, cman 3Ha-
MeHumbIM Yenosexom: Esun no-
mowrHukom [pesudenma Poc-
CUU NO HaYUOHaNLHoU nonumu-
ke 8 1992 200y, a nomom cex-
pemapém Cosema Se3onacHoc-

MU CMpaki, KocMoHasmom. Ox |
HeodHoKpamHo Gbiean @ Tando- |
M8, 8CIPeYasICA C 620 Xumens-
MU, U Mbl paccka3isiéanu o6
HMOM.

Omey Hamansu Hukonaes- |
Hbl, Huxonad Huxonaeeuy lpa-
dos, pabomarn 3a6edyIouiUM om-
denom obpa3oearus, eoeean,
nocne 8ours! Gbi QUPEKIMOopOM
wxons 8 Bepbunkax, max 4mo
820 MOXB XOPOWO NOMHAM Bbie-
wue yveHuku. A 6pam KOpud,
KOMOpOMy OHa nucana ceou
nucema, cman QuNIOMamoM.
Hedaero esiwna u3 nevamu e2o
KHu2a «lllénxoesid myme u mpu |
moux Kumas».

Mamepuan |
nodzomoeuna
1. COBONEBA.
(Haw xopp.) |

Ha npasom cHumxe: Opui
Agpuranosuy BYAHNOB. |
Bbin npuseaH 8 1943 20dy e ‘
dedcmeyrouyro apMuio u3 de- |
camoeo knacca. lMpowén eod- |
Hy. MonkoeHux @ omcmaexe.
OxoHYun 60eHHbIU uHCmu-
mym UHOCMPAaHHbLIX A3LIKOS
8 Mockee. lpenodaean e Ku-
©8CKOM 20CydapcmeeNHOM
yHueepcumeme.
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